munion, con barbas afeitadas. Alglin dia veré una procesion que va lle-
i vando flores, iré tras ella y me encontraré con tu lipida: “Al Dr. Juan
’ Ledn Allende, el ultimo de los romanticos”.

ALLENDE.—Vive Dios, que matas pronto ti.

CRISTOBAL.—Es que no mereces otra cosa. Tienes el seso sorbido COMD
tu padre D. Quijote.

ALLENDE.—Déjate de hacer psigniatria y ayddame con tu gran cien-
cia de abogado en un asunto complejo... Se trata de burlar la ley.

CRISTOBAL.—(Se levanta de un salto.) ;Burlar la ley? ;Td! {Ra-
yos del eiclo, atravesadme para saber que existo! LQué oigo? ;Burlar la
ley? ;Ta?

ALLENDE.—No yo. Pero ayudaré a burlarla. Se trata de un nino
que ha nacido sin padre, lo tenga, aunque no lo tenga y lleve dos apellidos,
aunque los dos sean iguales, es decir, el de la madre repetido. Tii que has
burlado muchas veces la ley, hallards el medio. Es terrible, pero es hu-
mano. También la ley sabe volver la cara cuando el volverla es justicia,
aungue no sea ley.

CRISTOBAL.—(Prorrumpiendo en ruidosas careajodas, vielve a le-
vantarse de su asiento en gestos exagerados de hilaridad.) ;Y para ese
estiipido, por no decir bochornoso final, me has tenido aqui tratando de
descubrir tu imposible amor? (Ja, ja, jal! Ya sé que me dirds: Una mujer
enganada que tiene un hijo a la que es preciso ayudar, ¥ estoy seguro
que €res tan tonto que te has enamorado de ella. No, no hay derecho. A
tu eddad, con la cabeza que tienes! Pero vaya, va no tengo que przocu-
parme por ti. Como le dé por la maternidad el préximo ya tendra padre,
porque, naturalmente, ti no eres capaz de negarte a lo sagrado de la
paternidad. {Ja, ja, ja! [Qué gracioso! Ya tendré sobrinos postizos a do-
cenas. Te acuerdas que siempre hemos dicho que nos gueremas Como
hermanos.

ALLENDE.—(Que ha permanecido wmpasible.) No me sorprendes ni
me ofendes, Cristébal. Siempre he excluido tus opiniones; para mi no han
existido. Pero veo que tienes de la vida y de las cosas el mismo einico
concepto que siempre tuviste,

CRISTOBAL—EI de cinico es un papel muy ecotizado en el teatro;
abundan mas los tontos, ;

ALLENDE.—Yo soy un tonto, pero soy la fe, Pongo confianza donde
tu pones descreimiento, y acaso sea capaz de poner amor donde ti sdlo
pondrias crispadura de animal enecelado.

CRISTOBAL.—;No podria apearme el ealificativo? No me sienta con
el color de esta corbata.

ALLENDE.—Yo creo en Dios y en el hien, Cristébal, ¥ no me ru-
borize. ser un erédulo y un tonto, y hasta un imbéeil, si me lo quieres
llamar,

CRISTOBAL.—Yo no creo en nada, parva estar seguro de mno equi-
vocarme. i

ALLENDE . —Ademgs, creo en algo fundamental ¥ todopoderoso: ereo
en el dolor humano. Estoy cerca de él cuando la mascara exterior se pudre
¥ resguebraja, y aparece entre las prietas de la earne el alma aterrori-
zada y sola. Solo el dolor en su tragica verdad deseubre la ealidad de cada .
alma. Hso es lo que ti no sabes, a pesar de ftu voluminesa ciencia de
trotamundos.

CRISTOBAL.—Yo procuro Illevar las maletas 16 mas livianas posible.
Pago menos equipaje. Ya sabes que soy tacafo.

ALLENDE.—Un consultorio médico es un gran microscopio que agran-
| da lag pagiones humanas y las clasifica, Aparece econ su misero bagaje,
| el alma pequeiia de los que se arrastran, v también los que cuelgan las
' miradag del vuelo de un pajare y asi se ayudan a subir... No hace muchas
! horas llegé aqui una mujer, negdndose en un insensato reto a Dios a su
I propio hijo.

CRISTOBAL—(Con etnismo eruel.) ¢Y la otra... vino a pedirielo?

ALLENDE.—Pero no ecomo tu mala intencion cree, en un juego de
amoi... [No! Clamé por & haee meses en una cama de hospital. A la ea-
becera scechaba la muerte y a log pies la vergiienza,

CRISTOBAL—Y tu alma candida se apiadd de la mujer caida. ..
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